(17310) 12 VOLT TROLLING MOTOR SLOVAK 7.5” X 10.3” 08/10/2016 |

12 VOLTOVY RYBARSKY MOTOR
Model BM4212 10

A VAROVANIE

NEDODRZANIE TYCHTO VAROVANi MOZE MAT ZA NASLEDOK POSKODENIE MAJETKU, POZIAR, URAZ ELEKTRICKYM PRUDOM, UTOPENIE
ALEBO INE VAZNE ZRANENIA ALEBO SNRT.

Napajaci kabel sa nesmie vymiefiat. Ak je kabel poSkodeny, spotrebi¢ sa musi vyradit.

Toto zariadenie moZu pouZivat' deti od 8 rokov a 0soby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak s tieto osoby pod dohfadom alebo boli riadne poucené, o sa tyka pouZitia spotrebi¢a bezpeénym spdsobom a chapu
mozné rizika spojené s jeho pouzivanim.

Deti sa nesmu so zariadenim hrat. Cistenie a UdrZzbu nesmu robit deti, ak nie su pod dohfadom dospelej osoby.

Motor vZdy pouZivajte v bezpecnej vzdialenosti od plavcov, objektov a prekaZok. Nikdy sa nepribliZzujte k motoru, ked sa vrtula otaca. Kontakt s
rotujucou vrtufou méze spdsobit vazne zranenie alebo smrt.

VZdy vykonavaite bezpetné postupy pri pouzivani motora; udrziavajte dostatocnu vzdialenost od inych plavidiel a vSetkych plévajlcich objektov. Vzdy
dodrZiavaite predpisy pre vodné plochy platné vo vaSej oblasti pouZivania.

Vzdy okamzite zastavte motor, ak sa niekto nachadza vo vode v blizkosti lode.

Nikdy nepouzivajte motor pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych latok, ktoré mozu narusit vadu schopnost bezpetne pouZivat zariadenie.
Tento motor nie je vhodny pre pouZitie v silnych pridoch a za veternych podmienok, ktoré presahujii Urover tahu motora.

Nikdy nespustajte motor v fubovolnom reZime s vrtufou mimo vody: kontakt s toiacou sa vrtufou méZe mat za nésledok vazne zranenie alebo smrt.
Pri prevadzke motora v rezime ,0dstranenie rias* nesiahajte rukou do vody, ani sa nesnazte napomahat ich odstraneniu. Pred zacatim akéhokolvek
runého odstraovania rias sa vZdy presvedCte, Ze je motor vypnuty a odpojeny od batérii.

Pred pripojenim napajacich kablov na batérie vZdy nastavte voli¢ rychlosti na nulu a motor umiestnite do prevadzkovej polohy. Pred zloZenim najprv
odpojte napajacie kable. Zaporny kabel odpojte ako prvy a pripojte ako posledny.

VZdy sa uistite, Ze napajacie kable nie st skrutené alebo ohnuté, st bezpecne vedené, aby nedoslo k zakopnutiu alebo inému bezpecnostnému riziku.
Zabezpecte, aby kable zostali nezakryté a nedoslo k poskodeniu ich izolacie. Poskodenie izolacie mdZe viest k zlyhaniu, Urazu elektrickym pradom
alebo inému zraneniu.

Pred pouZitim vZdy skontrolujte izolaciu napajacich kablov na poSkodenie.

Pred Cistenim, servisom a kontrolou vrtule vzdy odpojte motor od batérii.

Nikdy neponarajte celli jednotku, pretoze voda mdZe preniknit do motorovej komory cez riadiacu jednotku a hriadel. Voda v motore méze sposobit
elektricky skrat a stratu zaruky.

UdrZujte prsty mimo vSetkych zavesov, Capov a vse kych pohyblivych Casti pri zloZeni, montéZi, nastavovani, zdvihani alebo spustani motora.

Pevne uchopte hriadel motora pri nastavovani hibky motora, aby sa zabranilo padu motora.

Pravidelne kontrolujte a udrZiavajte rybarsky motor v stlade s tymito pokynmi. Ak nie ste oboznameni so spravnymi postupmi a bezpeénostnymi
opatreniami pre obsluhu motora, nevykonavajte tento servis.

Precitajte si a dodrziavajte v3etky pokyny od vyrobcu batérie a nabijacky.

Tieto upozornenia, pokyny a bezpeénostné predpisy, ktoré su suc¢ast'ou vyrobku, predstavuju niektoré bezné
rizika spojené so zariadeniami na vodnu rekreaciu a nepokryvaju vSetky pripady, rizika a nebezpecenstva.
Pouzivajte prosim zdravy rozum a spravny usudok, ked’ vykonavate akukolvek vodnu aktivitu.

Napatie: 12V DC
Max. prud: 35A
Max. vykon: 420W
Yah: 40 L.bs'(180N) o
Maximalna hmotnost naloZenej lodi: 2000Lbs (909kg)
Rychlosti: 5 vpred / 3 vzad
Dizka hriadefa: | 36” (91.4cm)
Vhodny pre: Sladka a slana voda

Spbésob montaze: | Montaz len na prieCku

Poziadavka: trak¢na namorna 12 V batéria s vykonom najmenej 60 Ah.
POZNAMKA: Obrazky maiju len ilustrativny charakter. Aktualny vyrobok
sa mbze odliSovat. Nie je v mierke. Cln a batérie nie su sucastou
dodavky.
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na odstranovanie rias »/4,/ ~_ Predlzena rukovat pre
‘ nastavenie sklonu /
natoCenie / kormidlovanie

Prehlad:

Ovladacia skrinka

rychlouvolfiovacia objimka
pre nastavenie ponoru /
gombik pre nastavenie
tuhosti kormidlovania

Poistna packa
naklonu

viacpolohova
montazna konzola

Kompozitny hriadel /

Vrtula

Upinacie skrutky

Motor

Vzhladom na politiku neustaleho zdokonalovania vyrobkov si Intex vyhradzuje pravo na zmenu Specifikacii a

vzhladu, ¢o mbze mat za nasledok aktualizaciu navodu na obsluhu bez predchadzajiceho upozornenia.
NAVOD NA POSTAVENIE

Montaz

Nainstalujte motorovi montaznu konzolu na prieku / zadnu €ast lode a dotiahnite upinacie skrutky.
UPOZORNENIE: Nadmerné dotiahnutie upinacich skrutiek méze poskodit montaznu konzolu.

rychlouvolfiovacia objimka pre

Poistna packa nastavenie ponoru / rameno paky

naklonu

gombik pre nastavenie
tuhosti kormidlovania

Upinacie skrutky
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Nastavenie ponoru hriadel'a a tuhosti kormidlovania
1. Otvorte rameno paky rychlouvolfiovacej objimky a

pomaly posurite hriadel hore alebo dole do
pozadovanej hlbky. Znovu zatvorte rameno paky pre
zaistenie ponoru hriadela. Rameno paky
rychlouvolfiovacej objimky ponoru méze byt
nastavené skrutkovacom pre nadobudnutie spravneho
pocitu. POZNAMKA: Skrutku nepretahuijte.
VAROVANIE: Udrzujte prsty mimo vSetkych zavesov,
Capov a vSetkych pohyblivych Casti pri skladani,
montazi, nastavovani, zdvihani alebo spustani
motora. Pri vykonavani nastaveni rychlouvolfiovace;
objimky ponoru alebo gombika pre nastavenie tuhosti
kormidlovania vzdy pevne drzte hriadel, pretoze motor
mdze rychlo skiznut dole a sposobit’ zranenie.

2. Tuhost kormidlovania rybarskeho motora méze byt

nastavena dotiahnutim alebo uvolnenim gombika.

Skladanie, montaz a nastavenie naklonu
Horizontalne skladanie:

1.

Povolte gombik tuhosti kormidlovania, uchopte zadnu
Cast ovladacej skrine alebo hriadel motora.
Nepouzivajte rukovat na skladanie alebo naklonenie
motora.

Pri zdvihani motora o0 25,4 cm (10”) naklorite rybarsky
motor do lode. Montazna konzola sa vyklopi do
uzamknutej pozicie.

Znovu utiahnite gombik tuhosti a posurnite
rychlouvolfiovaciu objimku ponoru az k hornej

Casti gombika tuhosti kormidlovania. Uistite sa, Ze
rychlouvolfiovacia objimka ponoru je dotiahnuta.

Horizontalna montaz:

1.

Ak chcete namontovat motor z vodorovnej zloZene;
polohy, uvolnite rychlouvolfiovaciu objimku ponoru,
premiestnite objimku ponoru a dotiahnite na
pozadovanu polohu ponoru.

. Pevne pridrzte zadnu Cast ovladacej skrine alebo

hriadel motora, povolte gombik tuhosti kormidlovania,
zatlacte poistnu packu naklonu, pritom pridrZiavajte
ovladaciu skrifiu a pomaly spustajte motor do vody.

173
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gombik pre nastavenie
tuhosti kormidlovania
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rychlouvolfiovacia
objimka pre nastavenie

k‘\\\\\\ onor / rameno pak
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— ©

Poistna packa . (
naklonu ~
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Jedna ruka:
tu zdvihnat

Druha ruka:
stlagit poistnu
packu naklonu

Uistite sa, Ze rychlouvolfiovacia objimka ponoru je pevne utiahnuté na pozadovanej hibke a gombik
tuhosti kormidlovania je dotiahnuty na poZadovanu tuhost’ kormidlovania.

Vertikalne skladanie:
1. Pevne uchopte hriadel motora, povolte gombik tuhosti kormidlovania a zdvihnite motor do pozadovane;j

zvislej polohy.

2. Dotiahnite gombik tuhosti kormidlovania pre udrZanie a zaistenie vertikalnej polohy motora.

3. Otvorte rameno paky rychlouvolfiovacej objimky a posurite rychlouvolfiovaciu objimku ponoru az k hornej
Casti gombika tuhosti kormidlovania. Zatvorte rameno paky.

Vertikalna montaz:
1. Ak chcete namontovat motor zo zvislej zloZenej polohy, uvolnite rychlouvolfiovaciu objimku ponoru
otvorenim ramena paky, pevne uchopte hriadel motora, povolte gombik tuhosti kormidlovania a pomaly

spustajte motor do poZadovanej hibky.

2. Dotiahnite rychlouvolfiovaciu objimku ponoru a utiahnite gombik tuhosti kormidlovania na poZzadovanu

tuhost.
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Nastavenie a ovladanie predizenej rukovite a naklonu
+ K dispozicii je 8 moznosti naklonu: 15°, 30°, 45°
smerom hore a 15°, 30°, 45°, 60°, 75° smerom dole

z 0° (horizontalna p0|0ha) Predizena rukovéat pre
DOLEZITE: Ak chcete vyuzit spodné polohy, musite nastavenie sklonu /
stlaCit uvolfiovacie tlacidlo, ktoré sa nachadza na natoenie / kormidiovanie

spodnej strane otoCne;j rukovéte. Potom zatlacte
rukovat' nadol, kym nepocitite, Ze sa rukovat
,uzamkla“ v pozadovanej polohe.

* Ak chcete predlzit rukovat, potiahnite rukovat smerom
k sebe na poZadovanu dizku. Rukovét sa predizi o
15,2 cm (6 palcov).

* Ak chcete skratit rukovat, zatlacte ju, az pokym
nedosiahne prednu stranu ovladacej skrine.

Zapnutie/vypnutie a nastavenie rychlosti
K dispozicii je 5 rychlosti vpred (1, 2,3,4a5)a 3
rychlostl vzad (-1,-2 a -3)
Otoéte rukovat viavo alebo vpravo pre zapnutie
motora.
+ Otocte rukovat na 1, 2, 3, 4 a 5 pre chod vpred a prislusné zvySenie rychlosti
vpred.
+ Otocte rukovat na -1, -2 a -3 pre chod vzad a prisluné zvysenie rychlosti vzad.
+ Otocte rukovat na ,,O“ pre vypnutie.
DOLEZITE: Ak je vrtula / motor von z vody, bezpecnostna ochranna funkcia
zamedzi spusteniu motora. Uistite sa, Ze vrtufa / motor je ponoreny vo vode.

Uvolfovacie
tlacidlo

Poziadavka na batérie a zapojenie

DOLEZITE: Pre dosiahnutie najlepSieho vysledku pouZite trakénu —
namornu 12 V batériu (nie je suCastou dodavky) s vykonom najmenej Merac batérie
60 Ah.

1. Uistite sa, Ze je motor vypnuty (rukovat’ voli¢a rychlosti je na ,0%).
2. Pripojte kladny (+) Cerveny kabel na kladny (+) pol batérie.

3. Pripojte zaporny (-) Cierny kabel na zaporny (-) pél batérie.

MeraC batérie na paneli ovladacej skrine poskytuje informéaciu o
zostavajucom napati batérie. Styri kontrolky oznacuju upIné nabitie; tri
kontrolky oznamuju dobré nabitie; 2 kontrolky oznamuju nizke nabitie
a jedna kontrolka oznamuje, Ze je potrebné nabit batériu.

POZNAMKA: Udrzujte batérie pri piInom nabiti. Nenabitie batérie v rozmedzi od 12 do 24 hodin je hlavnou
pricinou predcasného zlyhania batérie. Spravna starostlivost zabezpeci, Ze budete mat energiu k dispozicii,
ked ju potrebujete a zlepsi zivotnost’ batérie. Informujte sa u miestneho dodavatela namornych batérii pre
dalSie podrobnosti.

VAROVANIE

 Nikdy nezapinajte motor, ked je vrtula von z vody.

+ Nikdy neprepajajte navzajom (+) a (-) pol batérie.

+ Nikdy nedovolte, aby kovové predmety prisli do kontaktu so svorkami batérie.
+ VZdy zakryte batériu a svorky batérie.

TLAC|DLO NA ODSTRANOVANE R|AS tlacidlo na odstrafiovanie rias

Ak sa do vrtule zapletu riasy, stlacte a podrzte tlacidlo na \
KOOOO

,odstrafovanie rias“ na paneli ovladacej skrine. Vrtula sa
bude otacat do oboch smerov, aby sa riasy uvolnili.
POZNAMKA: Uistite sa, Ze ovladacia rukovat je v polohe
,0“, potom stlacte tladidlo na odstrafovanie rias.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE

Strana 4




(17310) 12 VOLT TROLLING MOTOR SLOVAK 7.5” X 10.3” 08/10/2016 |

Vystroj ¢lna a instalacia motora 173
S tymto motorom sa musi pouzit' zariadenie na ochranu proti nadmernému prudu (isti¢ alebo poistka). S
Pobrezna straz vyzaduje, aby kazdy neuzemneny elektricky vodivy vodi¢ bol chraneny rucne

vypinatefnym isticom s volnobezkou alebo poistkou. Typ (napatie a prud) poistky alebo istiCa musi

byt nadimenzovany podla pouZitého rybarskeho motora. Odporuc¢ame nasledujuce typy istiov:

Odporuc¢ana trieda istiCa pre napatie pri maximalnom tahu
30#to45# 12V 50A @ 12VDC
50#to 55# 12V 60A @ 12VDC

Vhodny priemer kabla potrebného na pripojenie rybarskeho motora na batérie zavisi od dizky potrebného
kabla a napatia motora. Pre dalSie informacie a poziadavky sa obratte na vas miestny ABYC (Americky
vybor pre lode a jachty v USA) a pobreznu straz.

Vymena vrtule

1. Pred vymenou vrtule a servisom
odpojte motorové kable od batérie.

2. Podrzte vrtulu a uvolnite vrtufovu 11540
maticu klieStami alebo klu¢om.

3. Odstrante vrtufovu maticu a podloZku. | vrtutova matica a podiozka
Ak je hnaci €ap odstrihnuty alebo
zlomeny, pevne pridrzte vrtulovy =r——0t
hriadel plochym skrutkovacom
zatlaCenym do drazky na konci
vrtulového hriadefa.

4. Otocte staru vrtulu do horizontalne; Vrtula (1153( Drézka na konci
polohy a priamo ju vytiahnite. Ak hnaci
¢ap vypadne, zasunte ho spat.

5. Pred nainStalovanim novej vrtule sa uistite, ze hnaci €ap je zarovnany na 90 stupriov s malymi vodiacimi
Capmi.

6. Vyrovnajte novu vrtulu s hnacim Capom a zatlacte na miesto.

7. Znovu nasadte vrtulovu podloZzku a maticu.

8

U

. Utiahnite maticu na 1/4 otocCky za vystupok. Maticu prili§ neutahujte.

drzba
Po kazdom pouziti oplachnite Cistou vodou a potom vysuste handri¢kou namocenou silikénovym sprejom
na baze vody.

+ Po kazdom pouziti sa z vrtule musia odstranit' riasy, vlasce alebo akékolvek iné predmety. Vlasec a iné
predmety sa mézu dostat’ za vrtufu, spdsobit opotrebovanie tesnenia a vniknutie vody do motora.
Pravidelne kontrolujte tesnenie vrtule / motora na opotrebovanie.

+ Pred kazdym pouzitim sa uistite, Ze vrtufova matica je pevne dotiahnuta.

* Ak chcete zabranit nahodnému poskodeniu pri cestovani, skladani a/alebo skladovani, odpojte motorové
kable z batérie vzdy, ked je motor von z vody. Pri dlhodobom skladovani zlahka natrite plast a vSetky
kovové diely silikénovym sprejom na baze vody. Neskladujte v mraze pod 0 °C / 32 °F.

* Pred kazdym pouzitim Uplne nabite batériu pre dosiahnutie maximalneho vykonu.

+ Svorky batérie udrZujte Cisté prebrisenim jemnym brusnym papierom alebo brusnym platnom.

+ Vrtula je navrhnutd tak, aby sa velmi ucinne dokazala zbavit rias. Pre zachovanie tejto vlastnosti musi
zostat predny okraj lopatiek hladky. Ak je zdrsneny alebo posSkriabany v désledku pouZivania, obnovte
ho prebrdsenim jemnym brusnym papierom.

Priru¢ka na rieSenie problémov:
1. Motor sa nepodari spustit alebo nema vykon:
a. Skontrolujte motor na prekazky. Motor sa mohol dostat do pridového obmedzenia. Reset: vratte
rukovat do vypnutej polohy, odstrante prekazku a pokraCujte v pouzivani.
b. Skontrolujte pripojenie batérie na spravnu polaritu.
c. Skontrolujte, ¢i su svorky Cisté a neskorodované. Na vycistenie svoriek pouzite jemny brusny papier
alebo brusne platno.
d. Skontrolujte hladinu vody v batérii. Pridajte vodu v pripade potreby.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
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a. Skontrolujte nabitie batérie. Ak je nizke, uplne nabitie.
. Motor je tazkeé kormidlovat:
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173
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a. Povolte gombik tuhosti kormidlovania na hornej Casti montaznej konzoly.
b. Namazte kompozitny hriadel.

. Konzolové posuny alebo ,prechadzky” na priecke:

a. Na niektorych ¢Inoch sa méze konzola uvolnit alebo posunut’ pri intenzivnom pouzivani. Dotiahnite
upinacie skrutky.

. VSimli ste vibrovanie vrtule pri beznej prevadzke:

a. Skontrolujte, ¢i na vrtuli nie su zachytené a namotané cudzie predmety.
b. Vyberte a otocte vrtufu o 180 stupriov. Pozrite si pokyny v Casti o demontazi vrtule.
c. Skontrolujte, Ci su Cisté svorky batérie.

PROBLEM PRICINA RIESENIE
Motor sa nespusti, | 1) Napajanie nie je zapnuté / st uvolnené kablové | 1) Otocte rukovat do zapnutej polohy / skontrolujte, ¢i st kablové svorky
kontrolka napéjania svorky batérie. batérie zabezpecené a dotiahnuté.
nesvieti 2) Prehodend polarita kablovych svoriek. 2) Prehodte ich a skontrolujte spravnu polaritu pripojenia, potom zapnite.
3) Vybita batéria. 3) Nabite alebo vymeite batériu.
Motor nepracuije, 1) Napétie batérie je prilis vysoké. 1) Vymeite za namornd 12 V batériu a potom zapnite.
kontrolka napdjania |2) Ovladacia rukovat nie je v polohe ,0" pred 2) Zaistite, aby ovladacia rukovat hola v polohe ,0* pred otoéenim na

blika

zapnutim, alebo je v ochrannom reZime.

poZadovanu rychlost.

Motor sa nahle 1) Vrtule, motor sti von z vody. 1) Uistite sa, Ze vrtufa a motor st pod hladinou vody.
zastavi 2) Riasy, predmety zapletené do vriule. 2) \lypnite, odstrarite riasy a predmety z vrtule.

3) Vybita batéria. 3) Nabite alebo vymefite batériu.
Batéria vydrZi len 1) Batéria nie je Uplne nabita. 1) Uplne nabite batériu.
kratku dobu 2) Vlybitg batéria. 2) Vymedite za novu batériu (pouZite némornu batériu 12V / 60 Ah).
Ovladacia rukovat 1)V ochrannom rezime. 1) Otocte ovladaciu rukovét do polohy 0, potom spét na pozadovanu
nereaguje 2) Voda vo vnutri ovladacej rukovate. rychlost pre zruSenie ochranného reZimu.

3)

[né.

2) Vypnite (poloha ,0%), vytiahnite rukovat a nechajte vyschnut. Potom
zapnite.
3) Obrétte sa na servisné stredisko Intex.

Nie je mozné upravit

ponor rybarskeho

1) Rameno paky rychlouvolfiovace] objimky
ponoru nie je otvorené.

Otvorte rameno paky rychlouvolfiovacej objimky ponoru.
Uvornite gombik tuhosti kormidlovania.

)
Kablové svorky su | 1) Kablové svorky st uvofnené. 1) Zaistite, aby kablové svorky boli zaistené a dotiahnuté.
hortce 2) Svorky batérie a kablové svorky si hrdzavé.  |2) VyCistite svorky batérie a kablové svorky.
Motor silne 1) Vrtula nie je umiestnena do spravnej hibky. 1) Nastavte ponor vriule.
vibruje 2) Riasy, predmety zapletené do vriule. 2) \lypnite, odstrarite riasy a predmety zvriule.
3) Vrtula je uvolnena alebo poskodena. 3) Dotiahnite vrtulu, alebo vymeiite za novu vrtulu.
4) MontaZzna konzola a upinacie skrutky su 4) Dotiahnite svorky montaznej konzoly a gombik tuhosti kormidlovania.
uvolnené.
Tlacidlo na 1) Tlagidlo nebolo pevne stlacené. 1) Stlacte a podrzte tlagidlo, pokial sa ¢innost nedokonci.
odstrafiovanie rias | 2) Ovladacia rukovat nie je v polohe ,0%, alebo je |2) Uistite sa, Ze ovladacia rukovat je v polohe 0", potom stlacte tlacidlo
nereaguje v ochrannom rezime. na odstranovanie rias.
3) Iné. 3) Obratte sa na servisné stredisko Intex.
Pomaly pohyb 1) Vybita batéria. 1) Nabite alebo vymerite batériu.
2) Riasy, predmety zapletené do vrtule. 2) Odstrarite riasy, predmety z vrtule a potom zapnite.
3) Vrtufa nie je umiestnena do spravnej hibky. 3) Nastavte ponor vrtule.
4) Vrtula je uvornena alebo poSkodena. 4) Vlymefite za nova vriulu.
) 1)
2)
3)

motora

Gombik tuhosti kormidlovania nie je otvoreny.
Prekazky pod montaZnou konzolou.

Vycistite a odstrarite v3etky predmety, ktoré brania pohybu hriadefa.

Motor nemdze byt
ZloZeny, pretoze
nastavitelna rukovat
nefunguje

2)

3)

1) Motor je prili$ hiboko.

2) Nastavitelna rukovat nie je v spravnej polohe.

1) Upravte ponor motora, potom zdvihnite motor pre zlozenie.
2) Presufite nastavitelnu rukovat do spravnej polohy, potom zdvihnite
motor pre zloZenie.
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Vas 12 voltovy rybarsky motor bol vyrobeny z najkvalitnejSich materialov a bol vysokokvalitne
spracovany. VSetky produkty Intex boli pred opustenim tovarne skontrolované a su bez vyskytu
akychkolvek poruch. Tato obomedzena zaruka sa vztahuje len na 12 voltovy rybarsky motor.

Obmedzena zaruka

Tato obmedzena zaruka je dodatkom, a nie nahradou vaSich zakonnych prav a opravnych
prostriedkov. Vase zakonné prava maju prednost’ do takej miery, v akom je tato zaruka v rozpore
s niektorym z vasich zakonnych prav. Napriklad spotrebitelské zakony v celej Eurépskej unii
stanovuju zakonné prava navyse k zaruke, ktoru obdrzite v ramci tejto obmedzenej zaruky:
informacie o spotrebitel'skych pravach celej EU najdete na internetovej stranke Eurdpskej
spotrebitelského centra http: //ec.europa. eu/consumers/ECC/contact_en/htm.

Ustanovenia tejto obmedzenej zaruky sa vztahuju len na pévodného kupujuceho a tato zaruka
je neprenosna. Tato obmedzena zaruka je platna po€as obdobia jedného (2) roka od datumu
prvého maloobchodného zakupenia. Odlozte si vas povodny nakupny doklad s tymto navodom,
pretoZze bude potrebné predlozit doklad o nakupe pri uplatneni reklamacie, inak je obmedzena
zaruka neplatna.

Ak zistite vyrobnu chybu Rybarsky Motor poCas zaru¢nej doby, obratte sa na prislusné servisné
stredisko Intex uvedené v samostatnom zozname ,autorizovanych servisnych center®. Ak sa
predmet vrati podla pokynov servisného strediska Intex, servisné stredisko skontrolujte predmet
a rozhodne o opravnenosti naroku. Ak sa na predmet vztahuju ustanovenia zaruky, bude
predmet zadarmo opraveny alebo vymeneny za rovnaku alebo porovnatelnu polozku (podfa
rozhodnutia Intex).

Ziadne dalsie zaruky sa neposkytuju, okrem tejto zaruky a zakonnych narokov platnych

vo vasej krajine. Do rozsahu pripustnom vo vaSej krajine Intex v Zziadnom pripade nenesie
zodpovednost vo€i vam ani zZiadnej tretej strane za priame alebo nepriame Skody vyplyvajuce
z pouzivania vasho Rybarsky Motor, ¢innosti jeho zastupcov a zamestnancov (vratane vyroby
vyrobku). Niektoré krajiny alebo jurisdikcie nedovoluju vylu€enie alebo obmedzenie nahodnych
alebo naslednych skéd, takze vysSie uvedené obmedzenia alebo vylu€enia sa na vas nemusia
vztahovat.

Tato obmedzena zaruka sa neuplatni v nasledujucich pripadoch:

+ Ak Rybarsky Motor bol vystaveny nedbanlivosti, nespravnemu pouzitiu alebo nasadeniu,
nehodam, nespravnemu pouzivaniu, nevhodnému napatiu alebo prudu v rozpore s navodom
na obsluhu, nespravnej udrzbe alebo skladovaniu;

* Ak Rybarsky Motor bol vystaveny poSkodeniu okolnostami mimo kontrolu Intex vratane a bez
obmedzenia na bezné opotrebovanie a poskodenie spdésobené poziarom, povodnou,
zamrznutim, dazdom alebo inymi vonkajSimi prirodnymi silami;

* Na diely a sucasti, ktoré nepredava Intex; a / alebo.

* Na neopravnené upravy, opravy Ci demontaz Rybarsky Motor kymkolvek inym ako
pracovnikom servisného strediska Intex.

Zranenia alebo poSkodenia akéhokolfvek majetku alebo osdb nie su kryté touto zarukou.
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